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MHCTPYKUUA NO CBOPKE: TUBOJIM MH-035-01 LLIKad KombUHMPOBaHHDbIN

INSTRUKCJA MONTAZU: TIVOLI MN-035-01 Witryna
ASSEMBLY INSTRUCTION: TIVOLI MN-035-01 Cabinet
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OBLUUE YKA3AHMA NO CBOPKE

Mepes c60pKoit HEOBXOAMMO BHUMATEIbHO 03HAKOMMUTLCA C AAHHOM UHCTPYKLMEN, MPOBEPUTHL B COOTBETCTBMM C KOMM/IEKTOBOYHOW BEAOMOCTbIO KOIMYECTBO
AeTaneii v GypHUTYpPbI, ONpeaenuTb NOOKEHWE AeTanel B U3AeNnAX Mo cxemam cbopku. CO0pKy M3aenuii cneayeT NnponsBoaUTb Ha POBHOM MOJTY, MOKPLITOM TKaHbiO
nnu bymaroii Bo n3bexaHne NoBpeXAEHUI 1 nepekoca usgenuii. Mpu cbopke cnenyet nsberatb HEOCTOPOXKHBIX YAAPOB U USNULWHWX ycUAWid. Beuay
COBEPLUEHCTBOBAHMA KOHCTPYKLMM U TEXHONIOTUUN U3TOTOBIEHWA, BO3MOMHbI OTIMUUA U3AEe/UA OT AAHHOTO ONUCAHUA.

FTAPAHTUU U3TOTOBUTENA

[apaHTUIHBIN CPOK 3KCnAyaTaummn mebenu npu cobntogeHnn Npasun sKcnayaTaumum - 24 Mecaua co AHA NPoAAKM.

3a MexaHUYecKune NoBPeXAEHUA, BO3HUKLLME NPU TPAHCNIOPTUPOBKE, COOPKe 1 XpaHEHWUMU NPeANpPUATUE-U3rOTOBUTE b OTBETCTBEHHOCTU He HeceT.

MHCTPYKLUMA NO 3KCNIYATALUN N YXOAY 3A MEBE/IbIO

Me6GesibHOE U3/eJMe UCI0JIb30BaTh 10 Ha3HAYEHUIO YKa3aHHOMY B MapKHpOBKe. Me6eibHOe U3/iesine JOIKHO COGUPAThCs COTJIaCHO MpUiaraeMoun
WHCTPYKUUHU 110 c6opKe. [Ipu 3KkcmyaTanuu Me6eibHOM MPOAYKIMH HEOGX0AMMO UCKIIIOUUTh MONa/JaHHe BO/bl U NHBIX KUAKOCTEH Ha 3JIEMEHTbI U3/ eTHi
Me6eJy, CoNpUKacarLuxcs ¢ nosom. [Ipu ycTaHoBKe u3/ie Ml MeGesTi B HENOCPeJCTBEHHOM 6JIM30CTH OT HarpeBaTeJIbHbIX U OTONUTEIbHBIX TPUGOPOB UX
MTOBEPXHOCTH BO BpeMsl 9KCIJIyaTall| JOJ/DKHBI OBbITh 3alMIIEeHbl OT HarpeBa. TeMIiepaTypa HarpeBa 3/IeMeHTOB MeOeJd He JOoJDKHA peBblath +40 °C.
Heo6xoMMo npejoxpaHATh Mebesib OT NONaJaHusl Ha Hee BJIard, KUCJIOT, Liesoued U pa3/IMuHbIX pacTBopUTesiel. [Ipy nepemMerieHnn Me6esd 0CBOG0XKIATh
ee OT CO/IEP’)KUMOT0, OYUCTKY 3arpsi3HEHUH MPOU3BOAUTH MPHU MOMOILH CHelMalbHbIX CPE/ICTB M0 YX0AY 3a MeGebIo.
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OGOLNE WSKAZOWKI DO MONTAZU

Przed montazem nalezy uwaznie zapoznac sie z niniejszg instrukcja, sprawdzi¢ kompletnos¢ elementéw i akcesoridw, sprawdzi¢ pozycje poszczegdlnych elementow
mebli zgodnie ze schematami montazu na rysunkach. Montaz mebli ma sie odbywac na réwnej podtodze nakrytej materiatem lub papierem, aby unikna¢ uszkodzen i
skosnosci mebli. Przy montazu nalezy unikaé nieostroznych uderzen i nadmiernej sity. W zwigzku z ulepszeniem konstrukcji i technologii wykonania, mozliwe sg pewne
rozbieznosci wyrobu z niniejszym opisem.

GWARANCJE WYKONAWCY:

Okres gwarancji na meble przy zachowaniu zasad pielegnacji - 24 miesigce od momentu sprzedazy.

Za uszkodzenia mechaniczne, powstate podczas transportu i montazu wykonawca nie niesie odpowiedzialnosci.

ZASADY PIELEGNACII | KONSERWACII MEBLI

Produkt meblowy nalezy uzywa¢ zgodnie z przeznaczeniem wskazanym na oznakowaniu.

instrukcjg montazu. Podczas obstugi wyrobéw meblarskich nalezy wykluczy¢ wnikanie wody i innych ptynéw na elementy wyrobéw meblarskich stykajace
sie z podtogg. W przypadku montazu mebli w bezposrednim sgsiedztwie urzadzen grzewczych i grzewczych nalezy chroni¢ ich powierzchnie przed
nagrzewaniem podczas eksploatacji. Temperatura nagrzewania elementéw meblowych nie powinna przekraczac + 40 ° C. Konieczne jest zabezpieczenie
mebli przed wilgocig, kwasami, zasadami i réznymi rozpuszczalnikami. Przenoszac meble, nalezy je uwolni¢ z zawartosci, zmy¢ brud specjalnymi
$rodkami do pielegnacji mebli.
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GENERAL INSTRUCTIONS ON ASSEMBLY

Before assembling, it is necessary to attentively read this instruction, check the number of parts and accessories in accordance with the pick list, determine the position
of parts in the products according to the assembly instruction. The assembling should be done on the flat floor, covered with a tissue or paper, in order to avoid
damages and shifts. While assembling, it is necessary to avoid careless blows and excessive force. Due to technology improvement, nodes design changes or new
materials usage, the construction might slightly differ.

MANUFACTURER'S WARRANTY

While observing the service conditions, a warranty period is 24 months, beginning the date of sale of the product to the customer.

The manufacturer is not responsible for damages caused while transportation, assembling.

FURNITURE SERVICE AND CARE REGULATIONS

Use the furniture product for the intended purpose indicated in the marking. The furniture product must be assembled according to the enclosed assembly
instructions. When operating furniture products, it is necessary to exclude the ingress of water and other liquids on the elements of furniture products in
contact with the floor. When installing furniture items in the immediate vicinity of heating and heating devices, their surfaces must be protected from heating
during operation. The heating temperature of furniture elements should not exceed +40 ° C. It is necessary to protect furniture from moisture, acids, alkalis and
various solvents. When moving furniture, free it from the contents, clean the dirt using special furniture care products.
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A B C D

11 035101 | 1] 567x587x2k

2| 035102 | 1] 587x187x2k

3] 035103 | 1] M37x587x2k

L] 035201 | 1] 2040x362x30

5 035202 | 1| 2040x362x30

6 | 035301 | 1] 594x315x16

71 035302 | 1] 594x315x16

8 | 035303 | 1] 686x379x41

9 | 035304 | 1] 593x300x16

10| 035401 | 1] 594x99x16

11] 035402 | 1] 594x70x16

12| 035501 | 1] 307x130x16

1310355011 1] 307x130x16

141 035502 | 1] 536x113x16

151 035801 [ 2] 1973x303x3

16| 035802 | 1] 550x306x3

171 035902 | 2| 592x300x5
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[O0CBEPNUTL HACKBO3b NEpes MOHTAXOM Py4KM
przewierci¢ przed montazem uchwytu
drill through before mounting the handle

lMepen kpenneHnem mebenu k cTeHe (ANs 3awuTbl OT NafeHuiA)
npoBepbTe NPeABapUTENLHO TUM 1 MPOYHOCTb CTEHBI.
lMonbepuTe COOTBETCTBYIOLLME TUMY CTEHbI A0BENN 1 LLypYMbI.
[py¥ BO3HUKHOBEHUN COMHEHMIA CBSXXUTECH CO CIELMAnMCTOM.
MoHTax JOmKeH NPOBOAUTLCS KOMNETEHTHBIM MULIOM.

Przed przymocowaniem mebla do $ciany

(w celu zabezpieczenia przed przewrdceniem),

sprawdz wczesniej rodzaj i wytrzymatos¢ Sciany.

Dobierz odpowiednie kotki i wkrety do rodzaju Sciany.

W przypadku watpliwosci skontaktuj sie ze specjalista.
Montaz musi zosta¢ wykonany przez osobe kompetentna.

Before fixing furniture to the wall (in order to prevent falling over),
check the type and strength of the wall.

Select wall plugs and screws appropriate for the given type of the wall.
In the case of doubts, contact a specialist.

The installation must be performed by a competent person.
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